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begegnet; vgl. Formulae Senon. recent. 11 und Formulae
Salic. Lindenbrog. 17 (MG. Form. p. 217, 23; 279, 6): ‘Ad
sapientes sufficit semel loqui''; etwas abweichend ist die
Sentenz gefasst in dem Briefwechsel Alkuins (Ep. 15. 108.
105. 115. 239, Jaffé Bibl. rer. Germ. VI, 169. 433. 439.
472. 764; Ep. 82. 155. 154. 166. 186, MG. Epist. IV, 125
1. 24. 251 1. 6. 249 1. 17. 271 1. 22. 210 1. 8): ‘sapienti
pauca sufficiunt’ oder (Ep. 97 [Carolus rex a. 798],
Jaffé 1. c¢. p. 407; Ep. 144 MG. 1. c. p. 230 1. 25): ‘cum
sapienti paucis utendum (est) verbis’;

nullatenus volumus — faciendam] zur Sache vgl
den inhaltlich verwandten can. 2 Conc. Germanic. 742
(MG. Conc. II, 8) = Karoli M. Cap. primum 769 c. 1
(MG. Capit. I, 44 sq.);

ne — pereamus] vgl. oben zu diesem Teilkapitel.

2, 370b (‘Quam formam — possimus’; Inbalt: Ent-
sprechendes soll fir die Priester gelten):

ut nec illi efe.?] zur Sache vgl. die vorletzte Be-
merkung zu 2, 370a;

permissione propriorum episcoporum] vgl. oben zu
2, 57. 58. 69b. 84 rubr. 85. 108. 156. 157. 164;

vita ac conversatione] vgl. etwa oben 1, 74. 393,
unten 2, 381h. 3, 111; Conc. Paris. VI. 829 lib. I
c. 19 rubr.

2, 870c (‘Illud tamen — mereamur’; Inhalt: die im
Feld abwesenden Bischofe bzw. Priester und ihre Kirchen
diirfen nicht beraubt werden):

eorum res ... aut eorum ecclesias viduare| vgl. etwa
Episc. relatio 829 c. 27 (MG. Capit. II, 38): ‘sedes episco-
pales . . . rebus propriis viduatae.

2, 870d (‘Scimus enim — videt’'; Inhalt: Beraubung
des Kirchenvermégens ist Sakrileg):

Scimus . . . res ecclesiae Deo esse sacratas, scimus
eas esse oblationes fidelium et precia peccatorum] geht in
letzter Linie zuriick auf Iulianus Pomerius, De
vita contemplativa II c¢. 9 § 2 (Migne LIX, 454): ‘scientes
nihil aliud esse res ecclesiae nisi vota fidelium, pretia pecca-

1) A. Otto, Die Sprichworter und sprichwértlichen Redensarten
der Rémer (1890) S. 112 fiijhrt noch an: Cartae Senonicae 30 i. f. (MG.
Form. 198, 81), wo die Hs. fehlerhaft schreibt: ‘Ad sapientis semel
(‘simul’ die erste Hand) sufficit’ (ergiinze: ‘loqui’), Zeumers Emendation:
‘Ad sapientissimum sufficit’ trifft nicht das Richtige. (Den Inhalt dieser
Note verdanke ich Herrn GRR. Dr. Holder - Egger). 2) Das Verbum
im Prédikat fehlt; vgl. oben 2, 860 a.



